
10 . (a) The receiving Party shall bear the cost of medical
expenses as well as accident insurance .for the
trainees, including emergency dental services .

(b) Each trainee shall obtain a certificate of good
health before being selected .

11 . The receiving Party shall facilitate the entry and
removal of the personal effects of the trainees .

12 . (a) The receiving Party shall recognize formally the period
of training by issuing a certificate to each trainee
mentioning his participation in the programme and the
completion of his training .

(b) Such certificates shall be issued in Mexico through
the National Council of Science and Technology and in
Canada through the Department of External Affairs .

13 . (a) Mexican participants shall have a basic knowledge of
English or French, as appropriate, before their arrival
in Conada .

(b) Canadian participants shall have a basic knowledge of
Spanish before their arrival in Mexico .

(c) Supplementary language training not exceeding four weeks
in duration and financed by the receiving Party may be
arranged if necessary .

14 . The Embassies of Mexico and Canada shall provide all the
necessary facilities for the implementation of the programmé in
liaison with the appropriate authorities .

15 . This Memorandum of Understanding shall become effective
on the date of signature . The National Council of Science and
Technology in Mexico and the Department of External Affairs in Canada
shall review periodically and adjust as necessary the matters
mentioned in paragraph 4 in order to insure that the objectives of
the programme are being achieved .

16 . This Memorandum of Understanding shall be valid for an
initial period of three years from the date of its coming into
force ; it shall thereafter automatically continue in force unless
modified by mutual agreement or terminated by either Party upon six
months notice to the other .
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